C-LUCE
MATCH 480W

50-60| | 220- 100- Cﬁi E‘b EN
@7 CE [H[ IP66 ko5 DMX 240V 305 Vout 60598-1/:2015

+50 Hz

i
P
G w

vista dall'alto vista laterale
view from above side view
BN CBEPXY BUA cO6OKy

Foglio istruzioni / Instruction sheet / VHCTPYKLVA NO MOHT AXY
FIS2501.000
Rev. 03 - 07/2022

vista frontale
front view
BUA Cnepeau

AVVERTENZE - WARNINGS - NpeaynpexaeHna

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
VCTOUHMK CBETa 3TOTO CBETU/bHUKA 0NKEH BbiTb 3aMeHeH TONIbKO KBAMOULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

= Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
s Dispose of luminaire in accordance with applicable regional regulations.
— TPOAYKT 0MKeH BbiTb YTUM3MPOBAH B COOTBETCTBUM C AEICTBYHOLMMM PErMOHabHBIMU NPaBUAAMA.

Protetto contro polvere e onde d’acqua.
P66 Dust-tight and protected against powerful water jets.
BO/J0HENPOHNLLAEMOCTb NPOTUB CUAbHBIX CTPYIA.
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Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
G“L’ST‘E Minimum distance from lighted objects 1,5m.
MWUHUMaNbHOE PAcCTOAHME OT OCBELLEHHOCTM 06bEKTOB 1,5m.
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Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before ing or carry out mail work, and check it is not live.

OnacHOCTb TPaBMbl OT NOPAKEHA NEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUIBHUK Nepe/ MOHTaXOM UM BbINOAHUTL PEMOHTHbIE PaboTbl, U NPOBEPHTD €r0 HE KHUBYT.

Match 4 LM 740
480W

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3TU MHCTPYKLIM AONKHbI BbITb TLLATENLHO COXPAHEHbI 1A AaNbHEMLINX KOHCYNLTALMIA.

CODICE / CODE DESCRIZIONE /DESCRIPTION OTTICA/OPTIC PESO/WEIGHT
Kog, OMNUCAHUE OnTtuka Bec (Kg)

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica C
This luminaire contains a C energy class light source
370 YCTPOICTBO COAEPHKMT UCTOUHMUK CBETA B IHEPreTU4eCKoM Knacce C

250643.192 4 LM 740 480W 850mA AS55° 18,00
L'apparecchio & idoneo solo per I'installazione su superifici non combustibili.
251643.192 4 LM 740 480W 850mA 15° 18,00 This luminaire is suitable only for mounting on non-flammable surfaces.
3TOT CBETU/IbHUK NOAXOAMT TONBKO /1A MOHTaKa Ha HEBOCMIAMEHAIOLLMXCA MOBEPXHOCTAX.
252643.192 4 LM 740 480W 850mA 24° 18,00
L'apparecchio deve essere posizionato in modo che non sia possibile guardare in modo prolungato la sorgente luminosa da una distanza inferiore a 24 metri.
253643.192 4 LM 740 480W 850mA 40° 18,00 The luminaire should be positioned so that staring into the luminaire at a distance closer than 24m is not expected.

CBETUNBHUK A0MKEH PACNOOHO TaKUM OEPHBOM, 4TO6bl HEBO3MOKHO 6bINO CMOTPEeTb Ha UCTOYHWUK CBETA B A/IMTENBHOM NOPAZAKE C PACcCTOAHUA MeHee 24 MeTpoB.

Altezza massima di installazione 50m. Max. installation height 50m. makcl BbICOTA YCTaHOBKM 50m.

Prodotto & idoneo per uso interno ed esterno. Produc suitable for outdoor - indoor application. NpozyKT NOAXOANT ANA BHYTPEHHETO U BHELUHEro UCMoNb30BaHMA.

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it
Attenzione / Attention / BHumarue

M ATc H Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni
Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

FOglIO IStrUZioni / Instrucﬁon Sheet/ MHCTPYKLLI/IH |-|O MOHT A)’Ky I'Iepeﬂ TeM, KaK KOpMUTb, V6eAMTer, YTO YyCTaHOBKa N coeANHEeHNA ABNAOTCA BTOPbIMUW, KOTAa YKa3aHO B 3TOM /INCTE UHCTPYKLUNN

OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS_MNAPAMETPbI YCTAHOBKU
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Surface to illuminate
Spessore lamiera consigliata / Match 480W
ded lamir thickness/ Tassello consigliato
PekomeHpayemas TonwmHa Wall plug recommended
JINCTOBOTO MeTanna HacTeHHas BUIKa
Min. 5mm @ 10mm 2x
@ 12mm 1x
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Coppia serraggio

Coupling constant 20 N.m MATCH 4 LM
CoeapnHeHue NOCTOAHHOE
480W

FORATURE INSTALLAZIONE_ DIMENSIONS FOR INSTALLATION_PA3SMEPbI 1A YCTAHOBKU
AVVERTENZE - WARNINGS - MNpepynpexaeHus

Nelle installazioni rivolte verso l'alto il proiettore deve
essere inclinato di almeno 5 gradi per evitare I'accumulo
d’acqua sul vetro.

While mounted in upward position the projector must be
tilted by (at least) 5 degrees to prevent water accumula-
tion on the glass.

Supporto superficie

Support surface Mpn  ycraHoBKe HaBepx MPOEKTOpP  HeobxoAumo
HaK/IOHWUTL Ha (Mo KpaiHel mepe) 5 rpagycos, 4TOGbI
MoBepXxHOCTb NOAAEPHKKN MCKIOUYUTD CKOM/IEHWE BOAbI Ha CTEKAe.
@ 300mm min
CONNESSIONE_ CONNECTION_MNopkntoueHus

ISTRUZIONI DI CABBLAGGIO
Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori. @=8-10mm 1 .
Apparecchio dotato di una connessione di tipo Y. Se il cavo esterno di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito s 1 . @
esclusivamente dal construttore, dal suo servizio di assistenza o da personale qualificato.
INSTRUCTIONS FOR CONNECTORS WITH SCREWLESS TERMINALS Lmax=200m } !
Cable and conductors strip lengths. This lighting fixture is equipped with a “Y” type connection. The light source of this luminaire shall only
be replaced by the manufacturer or his service technician or a similar qualified person. Cavi consigliati- Cables recommended mm
UHCTPYKLIUM CABBLING HO7RN-F, 3 X 1.5 mm2
Kabenb 6pbi3r A/IMHbI M NPOBOAHUK MUAMHT. *Cavo non fornito di serie
YCTPOIACTBO OCHalLeHHoe coeanHeHnem Tuna Y. CBETOANOAHDIM MOAYIbCBETUIbHUKA A0/MKEH BbiTb 3aMeHEH TONbKO NPOU3BOAUTENEM. Cable is not supplied as standard 80mm
3a fonoNHUTENbHOM MHOPMALLMe NPOCUM 06PaTUTLCA K Baluemy NocTaBLymKy. Kabenb He nocmaensemcs 6 kayecmee cmaHdapma




Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoeamHeHue NOCTOAHHOE

Module 2
220-240V

Module 1

Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoepuHeHWe NOCTOAHHOE

Module 1 Module 2
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ROTAZIONE E FISSAGGIO MODULI_MODULES ROTATION AND FIXING_MOAYNN BPALLLEHMA U ®UKCALIUN

220-240V

Goniometro Prodotto
Goniometer 135°= Product XOo
TpaHcnopTup Mpoaykt

Goniometro Prodotto
Goniometer 45°= Product XOo
TpaHcnopTup Mpoaykt

Goniometro Prodotto
Goniometer 135°= Product XOo
TpaHcnopTup Mpoaykt

GONIOMETRO
GONIOMETER
TpaHcnopTup

Campo di rotazione
Rotation range
AVanasoH BpaLLeHUA

Goniometro Prodotto
Goniometer 45°= Product Y0°
TpaHcnopTup Mpoaykt

Goniometro Prodotto
Goniometer 135°= Product Y0°
TpaHcnopTup

Mpoaykt

Goniometro Prodotto
Goniometer 150°= Product X15°
TpaHcnopTup Mpoaykt

Pole

Wall
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